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SAN JUDAS

Judas Jestre buremurdré gojadea

1 Yu Judas®™, Santiago pagumu Jesucristore
modaboegu musaré i plré gojaa. Marips musaré
maigé beyedi darimi, Igéyard &dariburo, Aarigé.
Jesucristo musdr€ Kkoremi, Igéré buremuriré
piribirikdaburo, arigé.

2Maripu musaré buro bopofia, mairi mera idburo.
Musaré sifiajari siburo.

Arikatori merd buerimasdyamaré gojadea
(2Pe2.1-17)

3 Maripu mariré peamegue waabonerdré tau-
rire musaré, yu mairaré buro gojaduwadibu. Irire
gojaduakeregu, dapagorare gaji gapure gojaro
gdamea, arl glifida. Maripu daripererd igayarareé Je-
sucristoya kerere: “Asti 44rd, irire ned gorawayu-
birik6aka!” ari pidi 4arimi. Mari igéyara iri kerere
buremua. Gajird arikatori merd buerimasa gapu
iri kerere gorawayuduwama. Irasirige yu musaré:
“Igiisd arikatori merd buerire pébirikddkal” Aari
gojda. Igasdré: “Maripu guare pidea diayeta &ard,
musd bueri gapu arikatori merad bueri 8ard”, arikal

4 Tgtisd fierd, masifia marird musd puro ejan-
erd musd merd Aarima. Ig@isd Arikatori mera:
“Maripa mari fierd irideare katimi, irasirird noo
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1:1 Mt 13.55; Mr 6.3: I pl gojadi Judas Iscariote meta aariyups.
Igi tigd Santiago waitkuyupu. Peamasdya mera gajird Santiagore
“Jacobo” wéiyenerd darima.
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gdamerd irimasia”, arl buema musd, igésd ferl
iririkarire: “Oda”, ari glifiaburo, arird. “Jesucristo
mariré doregu, mari Opu sugu aariga aaribemi”, ari
buema. Iripoegue Maripu igiya wereniri gojadea
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jamodgura”, aridi darimi.

SIrasirigu yu musa masideare dupaturi gliflamaké
iridueda. Iripoegue Maripu gua hekésdmard Is-
rael bumararé Egiptogue aarirdré wiudi aarimi.
Igtisdré wiukeregu, Tgiirdé buremumerd gapure
wéjédi aarimi.

6 Maripure wereboerd aarddinerddere glifiaka!
Igiisd Maripu doreri pideare tarinugfnerd darima.
Igiisare igi ddridorederore ddriduabirinerd darima.
Irasirige Maripu igéisdré kOmedari merd naitidrogue
suapikdadi darimi. Igé &&ripererd ferdré wa-
jamodrinu ejamaka, igésdré buro wajamodgukumi.

7 Iripoegue Sodoma, Gomorra waikuri makari
mard, irasti 4arimaké iri makari puro aariri makari
mardde, Maripure wereboera darddinerd irirost
Ner0 irinerd darimd. ¥ma, nome mera ferd irinera
darimd. Irast darimaké &ma seyaro fierd irinera
ddrima. Nomede irasfita irinera 8arima. Irasirigu,
igtisd ferd iridea waja Maripu igasaré soebéodi
darimi. Adripererd igisd iriderost igé dorerire
tarinugdrd perebiri peamegue wajamodburire
masiburo, arigd, irasiridi 4arimi.

8 {gisd Maripu dorerire tarinugiderosti, drikatori
merd buerimasd musad watope darird ferd yama.
Igiisd kérdgue Tari merd igisd fierd iridwarire:
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igtisdya dupure poyanoréma. Mari Opu dorerire
tarinugdma. Turari opararé fierd werenima.

9 Maripure wereboerd opu Miguel waikugu
iriderosii iribema. Miguel Moiséya dupu darore
diaduagu, wati merd game guaseodi aarimi.
Irasirikeremakd, Miguel gapu ned sufiard ferd
werenirl merd watiré: “Iropata irika! Peamegue
waaka!” arl turibiridi &arimi. Asli gape aridi
adrimi: “Yu Opu muré: ‘Iropata irika!” ariburo”,
aridi 8arimi.

10 Arikatori merd buerimasd musd watope
darird gapu Igasd masibirideare ferd wereniri
merd werema. Waimurd pémasimerd iririkerost
igtisd nooO gadmerd iridwari ditare yama. Irasirira
peamegue béoslirdkuma.

11 Tgisdta ned uswyari bokabirikuma. Cain
waikage Maripuyare buremubi, igé pagumuré
faturi, wéjéderosli fierd yama. Balaam waikugu
igé niyeru wajataburire, Maripuyardya aariburi
nemord giufasid, ighsaré arikatori merd buederost
Nerd yama. Gajigu Coré waikugu igiya bumara
opard Maripu pinerdr tarinugddi darimi. Igd
tarinugdri waja Maripe Igaré wajamodags,
boamaks iridi darimi. Arikatori merd buerimasj,
Coré iriderosii fierd yama. Irasirige Maripu igiré
wajamodderosii igiasddere wajamodgukumi.

12 Musaré arikatori merd buerimasd, musa Jesure
buremura neré&, bosebaaripoe buremuri marird
nod gaamerd yama. Musd merd baa, iirird,
igiisdyama ditare giifiama. Nerd oveja korerimasa
ovejare baari ejomer3 irirosti ydma. Iimikdyebori
mirtt wéjapuri merd otederogue deko merérd
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marird tariaro irirosit ned musaré iritamubema.
Yuku dukakeripoe bugue yuke dukamari yuku

irirosti yama. Masaka irigure nugiirigue merdata du-
uadero puru Naipereak®dkoa. Irigu irirosti darima.
Odrd iririre ned irimasibema.

13 Igisd flerd guyasilirli iririkeri, slimu
gurarikurire  makiiri  pamujlpidea  irirost
dard. Nefiukd igasd keoro waanarOgue mera
yuridijanera irirost 4arird, gajirdré diaye buerire
tuyamaké ned iribema. Irasirige Maripu: “Igasaré
ast wajamodgura”, darideroslita gajiro nemoro
naitiarogue ddrinimakdé irigakumi.

14 Tripoeguemu Enoc watkugu Addn paramera
ddrituriage Aaaridi aarimi. Adan merd mari
keopurori, Enoguere Keotlinumaké, aaripererd
Adan paramerd aarituriard su mojOoma pere gaji
moj0 peru pérébejari burigora masaporewdganera
darimd. Maripu arikatori merd buerimasaré iga
wajamodburire Enoré weredoredi darimi. Irasiriga
Enoc asii arl weredupiyudi 8arimi: “Péka yure!
Mari Opu ward igityard merd aarigekumi.

15 Adripererd masaka igéisa irideare 1 beyegu
aarigukumi. Adripererd ferdré adripereri igisd feri
iridea waja, irasti darimaké aaripereri igéré ferd
werenidea waja Igiisdré wajamodgé aarigekumi”,

16 Irasirirda  arikatori merd buerimasa
wajamodslirdkuma. Adripererdré werewuarikurg,
gajird iririre: “O&bea”, drl glifiard darima. Igisa
fierl waribejari ditare ydma. “Masitarinugda”, arl
weregorenama. Igisiya ditare gadmesara, gajiraré
0ar0 werenikatoma.
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Judas Jestre buremurdré gojanemodea

17 Musd yu maird, mari Opu Jesucristo bue-
doregu pinerd musaré buedeare giifiaka!

18 Joiisd musdré sl Arinerd Adrima: “I amu
pereburi dupiyuro masaka no6 gadmerd
Maripuyare buridardkuma. Maripure gddmemerd,
Neriwaribejarire irirdkuma”.

19 TIrire irasirird Jesure buremurdré game
dukawarimaké yédma. Igiisd iridearire irird Odgé
deyomarigiré ned opabema.

20 Musa yu maird gapu, 0dri Jesuyare buremuriré
ned piribirikddka! Glfiaturanikddka! Odgd dey-
omarigé iritamuri merd Maripure sérékal

21 Marips musadré maigaré piribirikdaka! Mari
Opu Jesucristo mariré bopofiari merd 1aga
@émugasigue perebiri okari sigukumi. Irasirird
igii siburire: “Opardkoa”, arl glifiaturari mera yukal!

22 Gajird Jesuyare: “¢Diayeta aariri?” ari
buremuturameriré bopofiari mera idka! Igésaré
Jesuyare: “Diayeta aard”, ari werekal!

23 Wii ajari wii poekague aarirdré taura irirosii
igisdré iritamuka, peamegue waaboneraré
waabirikdaburo,  &rira! Gajirdré fierd
irimak#, bopofiari merd idka! Igéisd fieri iriri
gapure dooka, igésdré idkhiri, arird!  Suriro

Judas Maripure buremurimaré gojadea

24-25 Maripu sugu ddrigd, mari Opu Jesucristo
merd mari peamegue waaboneraré taugu
ddrimi. Igé turari merd mariré koremasimi,
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Neriré iribirikdaburo, arigé. Irasti ddrimaké Igd
puroguere mari fierl opamera 0dr0 usuyari mera
darimaké irimasimi. Irasirird 4aripererd igaré: “Mu
Odtarigu, turatarigu, daripererdré doregu, gua Opu
dard”, ariburo. “Nedgoragueta d3arinikdddi 4arimi.
Dapagoradere darinik0dmi. Puruguedere irastita
adrinikddgukumi”, ariburo. Maride iraslita arira!

Iropata aara.

Judas



vii

Maripuya Kerere Wereri Turi
New Testament in Siriano
copyright © 2009 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Siriano

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Copyright Information

© 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
The New Testament

in Siriano
© 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc. All

rights reserved.

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.

You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2014-08-06



http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/sri
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

viii

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files
dated 29 Jan 2022
1a0774e8-d152-5929-891b-95e0d2238786



	SAN JUDAS

